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تعليمات التشغيل <العمليات>
کتابچه راهنما <عملکردها>

DVD نظام سمعي مسرحي منزلي مزود بمشغل اسطوانات فيديو
دستگاه DVD با سيستم صدای تئاتر خانگی

SC-XH385 طراز رقم/شماره مدل
SC-XH333  

تمثل الرسومات التوضيحية الواردة في تعليمات التشغيل التي بين يديك طراز SC-XH385، ما لم ترد إشارة إلى خلاف ذلك.
بجز در مواردی که مشخص شده باشد، تصاوير موجود در اين کتابچه راهنما مربوط به مدل SC-XH385 است.

تحديثات البرنامج الثابت
تعمل شركة Panasonic باستمرار على تحسين البرنامج الثابت للوحدة لضمان استمتاع عملائنا بأحدث 

التقنيات.
كما توصي شركة Panasonic بتحديث البرنامج الثابت لديك فور إخطارك بذلك.
للحصول على تفاصيل، راجع "دليل استكشاف الأخطاء وإصلاحها"  ( 19)، أو 

/http://panasonic.jp/support/global/cs (هذا الموقع متاح باللغة الإنجليزية فقط.)

به روز رسانی های ميان افزار
Panasonic به صورت مداوم در تلاش است تا ميان افزار دستگاه را بهبود ببخشد و از اين رو 

اطمينان خاطر کسب کند که مشتريان از جديدترين فن آوری لذت خواهند برد.
Panasonic توصيه می کند که به محض اطلاع از به روز رسانی ميان افزار، آن را به روز کنيد.

برای اطلاع از جزئيات به "به روز رسانی های ميان افزار" ( 41) مراجعه کنيد يا به اين آدرس برويد
/http://panasonic.jp/support/global/cs (اين سايت فقط به زبان انگليسی است.)

شكرًا على شرائك هذا المنتج.
يرجى قراءة هذه التعليمات بعناية قبل استخدام هذا المنتج، وحفظ هذا الدليل لاستخدامه مستقبلاً.

از شما بابت خريد اين محصول سپاسگزاريم.
لطفاً اين دستورالعمل ها را پيش از استفاده از اين محصول با دقت مطالعه کرده و اين دفترچه راهنما را برای استفاده آتی نگهداری کنيد.

يرجى أيضًا تصفُّح "تعليمات التشغيل <الإعداد>".
همچنين "کتابچه راهنما <تنظيم>" را مطالعه کنيد.
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الاحتياطيات
تحذير

الوحدة
لتقليل خطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربائية أو تعرض المنتج للتلف،

لا تعرض هذه الوحدة للمطر أو الرطوبة أو تساقط الماء أو تطايره.  
لا تضع أشياء مملوءة بالسوائل، كالزهريات على الوحدة.  

استخدم الملحقات الموصى بها فقط.  
لا تنزع الأغطية.  

لا تحاول إصلاح هذه الوحدة بنفسك، واستعن بفنيي صيانة مؤهلين؛ لإجراء الصيانة.  
لا تدع أجسام معدنية تنفذ إلى داخل الوحدة.  

لا تضع أشياءً ثقيلة على الوحدة.  
قابس التيار الكهربائي المتردد

لتقليل خطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربائية أو تعرض المنتج للتلف،
تأكد من تطابق فولتية التيار الكهربائي مع الفولتية المطبوعة على الوحدة.  

أدخل قابس التيار الكهربائي في مقبس الكهرباء بالكامل.  
لا تسحب القابس، ولا تقم بثنيه، أو وضع أشياء ثقيلة عليه.  

لا تلمس القابس، ويداك مبتلتان.  
امسك بجسم قابس التيار الكهربائي عند فصله.  

لا تستخدم قابس أو مقبس كهرباء تالف.  
يمثل قابس التيار الكهربائي وسيلة قطع الاتصال.

ثبِّت هذه الوحدة؛ بحيث يمكن فصل قابس التيار الكهربائي من المقبس في الحال.

السماعات
للوقاية من الإصابة، يجب تركيب هذا الجهاز في الجدار تركيبًا محكمًا وفقًا لتعليمات التركيب 

الملحقة.
جسم صغير

من ابتلاعها.   احتفظ البطاريات بعيدًا عن متناول الأطفال؛ للوقاية
احتفظ بالمسامير الملولبة بعيدًا عن متناول الأطفال للوقاية من ابتلاعها.  

تنبيه
الوحدة

أو    يُستخدم الليزر في عمل هذه الوحدة. فقد يؤدي استخدام أدوات التحكم أو عناصر الضبط
القيام بإجراءات بخلاف ما هو محدد في هذا الدليل إلى التعرض للإشعاع على نحو خطير.

لا تضع مصادر لهب مكشوفة، كالشموع المضيئة على الوحدة.  
قد تستقبل هذه الوحدة تداخل لاسلكي من الهواتف المحمولة أثناء استخدامها. فإذا حدث هذا   

التداخل، فالرجاء زيادة المسافة الفاصلة بين الوحدة والهاتف المحمول.
هذه الوحدة معدة للاستخدام في أجواء مناخية استوائية.  

مكان التثبيت
ضع الوحدة على سطح مستوٍ.

لتقليل خطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربائية أو تعرض المنتج للتلف،
لا تثبت الوحدة أو تضعها على مكتبة أو خزانة داخلية أو أي أماكن ضيقة أخرى. وتأكد من   

توفير تهوية جيدة للوحدة.
تجنب انسداد فتحات التهوية بالوحدة بفعل أوراق الجرائد ومفارش المنضدة والستائر وما   

شابه.
لا تعرض الوحدة لضوء الشمس المباشر ودرجات الحرارة العالية ومعدلات الرطوبة   

المرتفعة والاهتزازات الشديدة.

السماعات
استخدم السماعات الملحقة فقط  

ينبغي استخدام الوحدة الرئيسية والسماعات الملحقة كما هو مبين في هذه التعليمات فقط. فإذا 
حدث خلاف ذلك، فقد يلحق التلف بمكبر الصوت و/أو السماعات؛ ما قد ينتج عنه نشوب 

حريق. استشر فني صيانة معتمد، في حالة حدوث تلف، أو التعرض لتغير مفاجئ في الأداء.
احترس من تقاطع (دائرة قصيرة) أو عكس أقطاب أسلاك السماعات؛ فإن هذا قد يؤدي إلى   

تلفها.
امسك السماعة جيدًا لتنجب الإصابة من جراء تعرضها للسقوط أثناء الحمل.  

قد تتسبب في إتلاف السماعات، وتقصير العمر الافتراضي لها، إذا قمت بتشغيل الصوت   
على مستويات مرتفعة لفترات زمنية طويلة.

لا تلمس الجزء الأمامي بالسماعات، وامسكها من الجوانب.  
ضع السماعات على أسطح مستوية وثابتة.  

لتجنب الإصابة نتيجة لسقوط السماعة، وإسقاطها، ضع كبلات السماعات بعناية بحيث لا   
يتعثر، أو يشتبك معها أحد.

لا تقف على السماعة. وتوخِّ الحذر عندما يكون الأطفال على مقربة منك.  

البطاريات
قد يؤدي سوء استعمال البطاريات إلى تسرب الإلكتروليت؛ مما قد يتسبب في نشوب حريق.

قد يحدث انفجار في حالة استبدال البطارية بشكل غير صحيح. فاستبدلها بالنوع الموصى به   
من قِبل الجهة المصنعة فقط.

عند التخلص من البطاريات، يرجى الاتصال بالجهات المحلية في منطقتك، أو الموزع الذي   
تتعامل معه للاستفسار عن الطريقة الصحيحة للتخلص منها.

لا تستخدم بطاريات قديمة وجديدة، أو بطاريات من أنواع مختلفة في آنٍ واحدٍ.  
ن البطاريات، أو تعرضها للهب. لا تسخِّ  

لا تترك البطارية/البطاريات في سيارة معرضة لضوء الشمس المباشر لفترة زمنية طويلة   
مع إغلاق الأبواب والنوافذ.

لا تفك أجزاءها، أو تقم بتكوين دوائر قصيرة.  
لا تعد شحن البطاريات القلوية أو بطاريات المنجنيز.  

لا تستخدم بطاريات منزوعة الغلاف.  
أخرج البطاريات، إذا كنت لا تعتزم استخدام جهاز التحكم عن بعد لمدة زمنية طويلة. ثم خزنها 

في مكان بارد مظلم.
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العربية

للتخلص من هذا الوحدة أو التنازل عنها
قد تحتفظ هذه الوحدة بالمعلومات الخاصة بإعدادات المستخدم المعينة بها. فإذا أردت التخلي عن هذه الوحدة بالتخلص منها، أو التنازل عنها، فاتبع الإجراءات الخاصة بالرجوع إلى جميع الإعدادات 

المسبقة الضبط بالمصنع؛ لمسح المعلومات المسجلة. ( 20، "لإعادة جميع الإعدادات إلى الضبط المسبق بالمصنع.")
قد يُسجَل تاريخ التشغيل في ذاكرة الوحدة.  

قابس التيار الكهربائي المتردد
(فيما يتعلق بقابس التيار الكهربائي المتردد الثلاثي الأسنان)

كيفية استبدال المصهر
يختلف موضع المصهر باختلاف نوع قابس التيار الكهربائي المتردد (شكل A وB). تأكد من قابس التيار الكهربائي المتردد المستخدم، واتباع التعليمات التالية.

قد تختلف الرسومات التوضيحية عن قابس التيار الكهربائي المتردد الفعلي.
افتح غطاء المصهر بمفك.  1

استبدل المصهر، وأغلق غطاء المصهر، أو ركبه.  2

العناية بالوحدة والوسائط

استخدم قطعة قماش ناعمة وجافة لتنظيف الوحدة
لا تستخدم الكحول أو التنر أو البنزين لتنظيف هذه الوحدة  مطلقًا.  

قبل استخدام قطعة قماش معالجة كيميائيًا، اقرأ التعليمات المرفقة بها بعناية.  

لا تستخدم منظفات العدسات المتوفرة تجاريًا؛ فقد يؤدي استخدامها إلى حدوث خلل ما.
ليس ثمة ضرورة لتنظيم العدسة في العادة، إلا أن هذا يعتمد على بيئة التشغيل.

تنظيف الأقراص
طريقة خاطئةطريقة صحيحة

امسح الأقراص بقطعة قماش مبللة، ثم امسحها بقطعة أخرى جافة.

احتياطات استعمال الأقراص
امسك الأقراص من حوافها؛ لتجنب حدوث خدوش غير مقصودة، أو ترك بصمات الأصابع على القرص.  

لا تضع علامات، أو ملصقات تعريفية على الأقراص.  
لا تستخدم سوائل مسح الأسطوانات أو البنزين أو التنر أو سوائل منع الكهرباء الساكنة أو أية مذيبات أخرى.  

لا تستخدم الأقراص التالية:  
– الأقراص القابلة للالتصاق لوجود ملصقات أو علامات تعريفية قابلة للإزالة (كالأقراص المؤجرة وغيرها).

– الأقراص المشوهة أو المتشققة بحالة سيئة.
– الأقراص التي تأخذ شكلاً غير منتظم، كشكل قلب مثلاً.

 

غطاء الفاصمة

A الشكلB الشكل

B الشكل A الشكل
فاصمة (5 امبير)فاصمة (5 امبير)
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الملحقاتجدول المحتويات
افحص الملحقات المرفقة قبل استخدام هذه الوحدة.

 1 جهاز تحكم عن بعد
(N2QAYB000973)

 2 بطارية لجهاز التحكم عن بعد

 2 قابس للتيار الكهربائي المتردد

انظر صفحة 7؛ للحصول على مزيد من المعلومات.
 HDMI 1 كبل

1 هوائي  FM داخلي

 1 ورقة ملصقات كبلات السماعات

أرقام ملحقات المنتج الواردة في تعليمات التشغيل هذه صحيحة ابتداءً من فبراير   
2014، إلا أنها قد تخضع للتغيير.

لا تستخدم قابس التيار الكهربائي المتردد مع أجهزة أخرى.  

استخدام جهاز التحكم عن بعد  
أدخل البطاريات في موضعها بحيث تتطابق علامتا ( و) مع 

نظيرتيهما في جهاز التحكم عن بعد.



R03/LR03, AAA



(البطاريات القلوية أو المنجنيزية)

2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الاحتياطيات

بدء التشغيل

4 الملحقات. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
5 مجموعة المحتويات. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
6  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . معلومات الوسائط
7 إعداد النظام . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
8 الدليل المرجعي للتحكم . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

العمليات الأساسية

10 الاستمتاع بمشاهدة التلفزيون مع سماعات النظام . . . . . . . . . . 
10 التشغيل. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
11  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Bluetooth® الاستمتاع بتقنية
12  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ."HDMI CEC"
12 الاستماع إلى الراديو . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
13 الاستمتاع بموسيقى كاريوكي. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
13 تغيير إعدادات الصوت . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

العمليات المتقدمة

14 قائمة الخيارات. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
15 قائمة الإعداد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
17 خيار تركيب السماعات . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
19 تحديثات البرنامج الثابت . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

المرجع

20 دليل استكشاف الأخطاء وإصلاحها. . . . . . . . . . . . . . . . . . 
22 المواصفات . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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بدء التشغيل

مجموعة المحتويات
افحص المحتويات المرفقة قبل استخدام هذه الوحدة.

(SA-XH385) (SA-XH333)

FRONT
(SB-HFS4810)

SUBWOOFER
(SB-HW6010)

CENTER
(SB-HC4010)

SUBWOOFER
(SB-HW186)

CENTER
(SB-HC333)

FRONT
(SB-HFS333)

SURROUND
(SB-HFS4810)

SURROUND
(SB-HFS333)

(حوامل)

(سماعات)

(قواعد)

(مسامير ملولبة)

الوحدة الرئيسيةالوحدة الرئيسية

(كابلات السماعات)

(سماعات)

(كابلات السماعات)

(كابلات السماعات)

(مسامير ملولبة)

(حوامل القاعدة)
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معلومات الوسائط
الوسائط القابلة للتشغيل  

DVD-VideoVideo
DVD-R ،MOV ،Xvid ،Video

MP3 ،JPEG DVD-R DL
DVD-RWVideo

+R/+RW/+R DL
الموسيقى [CD-DA] ، قرص مضغوط للموسيقى

SVCD ،VCD
CD-R ،MP3 ،JPEG ،Xvid

 ، [CD-DA] الموسيقى
SVCD ،VCD

CD-RW

USB أجهزة ،MOV ،FLV ،Xvid
MP3 ،JPEG

الوحدة   أنواع الأقراص التي لا يمكن تشغيلها بواسطة هذه
أي أقراص أخرى لا تتمتع بدعم خاص، أو لم يرد ذكرها فيما سبق.

 Blu-ray أقراص HD DVD أقراص
 DVD-RAM أقراص WMA أقراص

قرص مضغوط للصوت الفائق   DivX أقراص
قرص مضغوط للصور   AVCHD أقراص

 DVD-Audio أقراص

المحتويات التي    انظر صفحة 23 لمزيد من المعلومات حول أنواع
يمكن تشغيلها.

معلومات الإدارة الإقليمية  
يمكن للوحدة تشغيل أقراص DVD-Video لرموز المناطق التالية، بما 

."ALL" في ذلك
مثال:

إنهاء  
إذا كانت أقراص DVD-R/RW/R DL، وR/+RW/+R DL+، و
CD-R/RW مسجلة بواسطة مسجل، فيلزم إنهاؤها بواسطة المسجل؛ 
لتشغيلها على هذه الوحدة. ويرجى مراجعة التعليمات الخاصة بالمسجل.

قرص مضغوط للموسيقى  
لا يمكن ضمان تشغيل الأقراص المضغوطة التي لا تتوافق مع 

مواصفات CD-DA (عنصر تحكم النسخ بالأقراص المضغوطة، 
وغيرها)، وكذلك لا يمكن ضمان جودة الصوت المسجل عليها.

 USB جهاز
مضمون.   غير USB توصيل هذه الوحدة بجميع أجهزة

.  USB لا يدعم هذه الوحدة إمكانية شحن أجهزة
.  NTFSو FAT32و FAT16 يتوفر الدعم لأنظمة الملفات

تدعم هذه الوحدة  USB2.0 فائق السرعة.
. إذا لم يجرِ   NTFSو FAT32 تدعم الوحدة قرص ثابت مهيأ بتنسيق
التعرف على القرص الثابت، فقد يتعذر تزويد القرص الثابت بالطاقة. 

عليك بتزويد الطاقة من مصدر خارجي.

قد يتعذر تشغيل الوسائط المشار إليه فيما سبق في بعض الحالات؛ بسبب نوع   
الوسائط، وحالة التسجيل وطريقته، وكيفية إنشاء الملفات.

يمكن لمنتجي الأقراص التحكم في كيفية تشغيلها؛ لذا فقد لا يكون بإمكانك دائمًا التحكم   
في التشغيل كما هو موضح في تعليمات التشغيل هذه. فاقرأ التعليمات المرفقة مع 

القرص جيدًا.

2
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إعداد النظام
اتبع "تعليمات التشغيل <الإعداد>" لإعداد النظام أولاً.

الاحتياطيات
السماعات  

لتجنب    باعد بين السماعات لديك والنظام بمسافة لا تقل عن 10 مم
الضجيج الناجم عن صدى الصوت.

.  17 للتعليق على الجدار على نحو اختياري، راجع صفحة
عندما تضع جميع السماعات في صف واحد من ناحية الأمام، فاضبط   

(16 ) ."On" 5.1" علىch Front Layout"
السماعة المركزية

ضع السماعة علي حامل أو رف؛ بحيث لا تتداخل مع أجهزة   
الاستشعار الخاصة بالتلفزيون (كالضوء المحيط وما شابه). 

قد يؤدي الاهتزاز الناتج عن السماعة إلى تشويه الصورة في حالة 
وضع السماعة على التلفزيون مباشرةً.

السماعات المحيطية
ضع السماعات على نفس ارتفاع مستوى الأذن أو أعلى منه.  

 HDMI
الفائقة    HDMI اختياريًا، فاستخدم كبلات HDMI إذا استخدمت كبل

السرعة المتوافقة مع وظيفة ARC*. لا يمكن استخدام كوابل غير 
.HDMI متوافقة مع واجهة

يوصى باستخدام كبل HDMI من إنتاج Panasonic. عند إخراج 
إشارة بتنسيق 1080p، يرجى استخدام كبلات HDMI بطول 

5.0 أمتار أو أقل.

  *Audio Return Channel عبارة عن اختصار لمصطلح ARC
(قناة إعادة الصوت)، ويُعرف أيضًا بـ HDMI ARC. تتيح هذه الخاصية لنظام 
المسرح المنزلي استقبال وتشغيل الصوت من التلفزيون عبر كبل HDMI دون 

الحاجة للتوصيل بواسطة أسلاك إضافية.

 DIGITAL AUDIO IN
الإعداد بالجهاز    لا يمكن تغيير الصوت المزدوج. فعليك بتغيير

المتصل.

 VIDEO OUT
  لا تقم بإجراء توصيلات الفيديو بواسطة مسجل أشرطة فيديو كاسيت

 .VCR
فقد لا تُعرض الصورة على نحو ملائم؛ بسبب الحماية من النسخ.

قابس التيار الكهربائي المتردد  

ملحق بهذه الوحدة قابسان للتيار الكهربائي المتردد.
استخدام قابس التيار الكهربائي المتردد الذي يتطابق مع المقبس 

المخصص للمنطقة التي تقطن بها.
المملكة العربية السعودية:  3 قوابس للتيار الكهربائي المتردد

)، حتى   22 ) تستهلك الوحدة قدرًا ضئيلاً من طاقة التيار المتردد
في حالة  إيقاف تشغيل الوحدة، أو ضبطها على وضع الاستعداد. ومن 

أجل الحفاظ على الطاقة، ينبغي فصل الوحدة، إذا لم تكن تعتزم 
استخدامها لمدة زمنية طويلة.

التوصيل بأجهزة أخرى

OPTICAL
OUT

جهاز استقبال وما شابه

كبل صوت رقمي بصري (غير ملحق)
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[]  1
تشغيل الوحدة وإيقافها

[ TV]
تشغيل التلفزيون وإيقافه

[INPUT ،AV]
تغيير اختيار دخل التلفزيون

(Bluetooth) [PAIRING]/[ ]  2
/Bluetooth® اختيار

تمكين الاقتران ( 11)
[EXT-IN] ،[RADIO] ،[USB] ،[DVD]

اختيار مصدر الصوت أو الفيديو
[SETUP]

إظهار قائمة الإعداد ( 15)
[AUDIO]

تغيير رقم قناة الصوت أو لغة مسار الصوت أو ما إلى ذلك.
[MUTE]
كتم الصوت

" على شاشة العرض بالوحدة أثناء   MUtE" تومض كلمة
تشغيل هذه الوظيفة.

للإلغاء، اضغط على الزر مرة أخرى، أو اضبط مستوى   
الصوت.

يُلغى كتم الصوت، في حالة إيقاف تشغيل الوحدة.  
[TV VOL ]

ضبط مستوى صوت التلفزيون
[VOL ]

ضبط مستوى صوت الوحدة الرئيسية
[/] (تشغيل/توقف مؤقت)  3

بدء التشغيل أو توقفه مؤقتًا
[] (إيقاف)

إيقاف التشغيل وحفظ نقطة الاستئناف ( 10)
[]/[] (تخطي)

تخطى العنوان أو الفصل أو المسار
[]/[] (بحث)

بدء الترجيع السريع أو التقديم السريع
[TOP MENU]  4
إظهار القائمة العلوية

[PGM]/[MENU]
إظهار القائمة/

تسجيل إشارات بث الراديو ( 12)/
تعيين ترتيب التشغيل لمسارات الموسيقى

اضغط على [،،،] لاختيار العنصر. 
اضغط على [0] حتى [9] لتعيين الترتيب. 

.[CANCEL] للإلغاء: اضغط على
."PLAY" لاختيار [،،،] اضغط على 

لمسح البرنامج بأكمله: 
."CLEAR" لاختيار [،،،] اضغط على

.[OK] اضغط على 

[،،،]
تحريك علامة التمييز لإجراء الاختيار

[OK]
تأكيد الاختيار

[OPTION]
(14 )  OPTION عرض قائمة

[RETURN ]
الرجوع إلى الشاشة السابقة

[MIC]/[SOUND]  5
ضبط التأثيرات الصوتية ( 13)/

تعديل مستوى صوت الميكروفون ( 13)
[ECHO]/[SRD]

ضبط التأثيرات الصوت المحيطي ( 14)/
إضافة تأثير صدى للصوت الصادر من الميكروفون ( 13)

[SLOW]
بدء التشغيل البطيء الحركة

[FRAME]
تشغيل فيديو على هيئة إطار تلو الآخر

اختر أرقام العناوين، وما إلى ذلك/أدخل الأرقام  6
[CANCEL]: للإلغاء

فتح درج القرص أو إغلاقه ( 10)  7
ضبط مستوى صوت الوحدة الرئيسية  8

(/I) مفتاح الاستعداد/التشغيل  9
اضغط على هذا المفتاح لتبديل وضع الوحدة من التشغيل إلى 

الاستعداد أو العكس. في وضع الاستعداد، تظل الوحدة تستهلك 
قدرًا ضئيلاً من الطاقة.

درج الأقراص  10
شاشة العرض  11

قائمة العرض بالوحدة ( 21)
مستشعر إشارة جهاز التحكم عن بعد  12

المسافة: في نطاق 7 م تقريبًا.
الزاوية: 20 درجة تقريبًا لأعلى ولأسفل، 30 درجة لليسار 

واليمين
توصيل الميكروفونات ( 13)  13

(10 )  USB منفذ  14
AC IN طرف  15

أطراف السماعات  16
مروحة التبريد  17

VIDEO OUT طرف  18
AUX طرف  19

DIGITAL AUDIO IN طرف توصيل  20
HDMI AV OUT (ARC) طرف  21

FM طرف توصيل هوائي راديو  22
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العمليات الأساسية

الاستمتاع بمشاهدة التلفزيون مع 
سماعات النظام

عندما يجري توصيل النظام بطرف HDMI لجهاز تلفزيون متوافق مع 
قناة ARC، يصدر صوت التلفزيون عبر سماعات النظام.

إذا كنت تستخدم طرق اتصال أخرى، فاتبع الخطوات التالية. 

اضغط على [EXT-IN] عدة مرات لاختيار نمط الدخل الخارجي 
الملائم.

كلما ضغطت على الزر:  
"OPt In"  "AUX In"

اضبط مستوى الصوت بالوحدة    اخفض مستوى صوت التلفزيون لأدنى حد، ثم
الرئيسية.

التشغيل
شغِّل التلفزيون، واختر دخل الفيديو الملائم.  1

.[] اضغط على  2
أدخل الوسيطة.  3

عند إدخال إحدى الوسائط، تأكد من  وضعها على النحو 
الصحيح؛ بحيث يكون الوجه الصحيح متجهًا لأعلى.

.[USB] أو [DVD] اضغط على  4
يبدأ تشغيل العرض اعتمادًا على نوع الوسيطة.

.[OK] اختر العنصر المراد عرضه، ثم اضغط على  5
كرر هذه الخطوة عند الضرورة.

(تنسيق JPEG فقط)
] أثناء عرض الصور، فسيبدأ عرض   /] إذا ضغطت على

شرائح.
تشغيل    إذا كانت الوسيطة تتضمن ملف موسيقى، فسيجري أيضًا

الموسيقى أثناء عرض الصور.

التي تم سحبها وإسقاطها أو    MPEG2 لا يمكن تشغيل مقاطع الفيديو ذات تنسيق
نسخها ولصقها على الوسائط.

لتوفير الكهرباء، يتوقف التشغيل تلقائيًا، إذا لم يتم الضغط على أي زر خلال   
20 دقيقة تقريبًا؛ عندما لا يوجد عرض (كما في حالة الإيقاف المؤقت أو عرض 
("Auto Standby" ،15 ) .(القائمة أو عرض الصور الثابتة، وما إلى ذلك

إيقاف
.[] اضغط على

يجري حفظ نقطة الإيقاف.
وظيفة استئناف التشغيل

اضغط على [/] لإعادة التشغيل من موضع الإيقاف.
يُمحى هذا الموضع، إذا ما أُخرجت الوسيطة.  

OPEN/CLOSE



11 VQT5F20

سية
سا
 الأ
ات
ملي
الع

Bluetooth® الاستمتاع بتقنية
لا تتحمل شركة Panasonic أي مسؤولية عن البيانات و/أو 

المعلومات التي يجري الكشف عنها أثناء الإرسال اللاسلكي.

الاستخدام  
يجب أن تلتزم جميع الأجهزة بالمعايير الموضوعة من قِبل شركة   

Bluetooth SIG, Inc.
استخدام جميع أجهزة ® Bluetooth غير مضمون.

اعتمادًا على مواصفات الجهاز وإعداداته، قد يفشل في الاتصال، أو   
قد تكون بعض العمليات مختلفة.

. ولكن بناءً على   Bluetooth® يدعم هذا النظام ميزات الأمان لتقنية
بيئة و/أو إعدادات التشغيل، قد يكون هذا الأمان غير كافٍ. فتوخَّ 

الحذر أثناء نقل البيانات لاسلكيًا إلى هذا النظام.
.  Bluetooth® لا يمكن لهذا النظام نقل بيانات إلى جهاز مزود بتقنية
قد تعمل البيئة أو العوائق أو التداخل على تقصير مدى الاتصال، أو قد   

ينتج عنها إجراء التشغيل على نحو غير سليم، كحالات انقطاع 
الصوت.

لا تستخدم هذا النظام بالقرب من أجهزة، أو في بيئة حساسة لتداخل   
الترددات اللاسلكية (مثال: المطارات والمستشفيات والمعامل وما 

شابه).

Bluetooth® عمليات

باستخدام اتصال ®Bluetooth، يمكنك الاستماع إلى الصوت الصادر 
من جهاز صوت ®Bluetooth لاسلكيًا.

راجع تعليمات التشغيل الخاصة بجهاز ®Bluetooth للحصول على 
تفاصيل.

شغِّل خاصية ®Bluetooth بالجهاز.  1
.[ اضغط على [  2

" في قائمة   Panasonic XH" في حالة عرض
®Bluetooth بالجهاز، انتقل إلى الخطوة 4.

.[PAIRING] اضغط ضغطًا مطولاً على  3
" على شاشة الوحدة، وستنتقل الوحدة إلى   PAIrIng" ستُعرض

وضع الاستعداد للاقتران.

، فسيجري   آخر بالفعل Bluetooth® إذا جرى توصيل جهاز
إنهاء الاتصال تلقائيًا.

 Bluetooth® من قائمة "Panasonic XH" اختر  4
بالجهاز.

إذا كان جهاز ® Bluetooth آخر متصلاً بالفعل، فافصله.
" على شاشة الوحدة؛ مما يشير إلى   ConnEctEd" ستُعرض

إنشاء الاتصال.

.Bluetooth® ابدأ التشغيل على جهاز  5

."  0000" إذا جرت المطالبة بمفتاح مرور، فأدخل
يمكنك تسجيل ما يصل إلى  8 أجهزة بواسطة هذا النظام. وإذا جرى الاقتران بالجهاز 

التاسع، فسيجري استبدال أحد الأجهزة الأخرى المسجلة.
يمكن لهذا النظام الاتصال بجهاز واحد فقط في الوقت ذاته.  

تلقائيًا الاتصال    باعتباره مصدرًا، سيحاول هذا النظام "BLUEtOOtH" عند اختيار
بآخر جهاز ®Bluetooth جرى الاتصال به. وإذا فشلت محاولة الاتصال، فحاول 

إنشاء اتصال مرة أخرى.
.  Bluetooth® إذا غيرت المصدر، فسينقطع اتصال جهاز

إذا لم تكون الصورة والصوت متزامنين أثناء التشغيل، فأعد تشغيل التطبيق المستخدم   
ل جهاز ®Bluetooth بهذه الوحدة عبر كبل  لتشغيلهما. وإذا استمرت المشكلة، فوصِّ

صوت.

 (17 )  "Bluetooth Standby" وضع

PAIRING

CONNECTED
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"HDMI CEC"
 "HDMI CEC" تدعم هذه الوحدة وظيفة

.(Consumer Electronics Control)
انظر تعليمات التشغيل الخاصة بالجهاز المتصل للتعرف على التفاصيل 

المتعلقة بالتشغيل.
الاستعداد

 .(15 )  "On" على "HDMI CEC" اضبط
(."On" الإعداد الافتراضي هو)

وصلة التشغيل

عندما تبدأ الوحدة في التشغيل، سيعمل التلفزيون تلقائيًا، وسيجري 
عرض شاشة الوحدة.

وصلة إيقاف التشغيل

يتوقف تشغيل جميع أجهزة "HDMI CEC" المتصلة تلقائيًا عندما 
توقف تشغيل التلفزيون.

تشغيل الموسيقى على نحو متواصل حتى بعد إيقاف تشغيل التلفزيون
(15 )  "Power Off Link" في "Video" اختر

.  HDMI CEC لا يمكن ضمان التشغيل على جميع أجهزة

الاستماع إلى الراديو
يمكن إجراء الضبط المسبق حتى 30 قناة.

الموالفة والضبط المسبق

.[RADIO] اضغط على  1

اختر بث راديو

اضغط [] أو [] لاختيار التردد.  2
]: التردد التالي/  ]
[]: التردد السابق

] لبدء الموالفة التلقائية. وتتوقف الموالفة   ] ،[] اضغط على
عند العثور على قناة.

لضبط القناة ضبطًا مسبقًا

.[PGM] اضغط على  3

اضغط على [] أو [] لاختيار رقم قناة.  4
.[OK] اضغط على  5

الاستماع لقناة مسبقة الضبط

.[RADIO] اضغط على  1
اضغط على أزرار الأرقام لاختيار القناة.  2

.[1]  [0] :01 مثال، 

.[2]  [1] :12  
.[] أو [] أو اضغط بدلاً من ذلك على

لمسح جميع القنوات المسبقة الضبط

.[RADIO] اضغط على  1
اضغط على [PGM] ضغطًا مطولاً.  2

" على شاشة العرض بالوحدة.  ErASE" تومض كلمة
.[OK] اضغط على  3

RADIO

PR 01
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الاستمتاع بموسيقى كاريوكي
الاستعداد

قبل توصيل/فصل الميكروفون (الميكروفونات)، اخفض مستوى صوت 
الوحدة الرئيسية إلى أدنى حد ممكن.

ل الميكروفون (الميكروفونات) (غير ملحق). وصِّ  1
ديناميكي.   يوصى باستخدام ميكروفون

.[USB] أو [DVD] اضغط على  2
ابدأ التشغيل، واضبط مستوى صوت الوحدة الرئيسية.  3

.[MIC] اضغط على  4
اضغط على [،] لضبط مستوى صوت الميكروفون،   5

والشروع في الغناء.

إضافة تأثير صدى صوت  
.[ECHO] اضغط على 

اضغط على [،] لضبط مستوى صدى الصوت. 

الميكروفون بعيدًا عن    إذا صدر ضجيج غريب (تشويش) أثناء الاستخدام، فانقل
السماعات، أو اخفض مستوى الصوت الميكروفون.

في حالة عدم استخدام الميكروفون، اخفض مستوى صوت الميكروفون إلى أدنى حد،   
ثم افصله.

تغيير إعدادات الصوت
نمط الصوت/مستوى سماعة الذبذبات المنخفضة

 نمط الصوت
اضغط على [SOUND] بشكل متكرر لاختيار تأثير الصوت.

كلما ضغطت على [SOUND]، يتغير تأثير الصوت.
– Soft/Clear/Heavy/Flat

] أثناء عرض أحد   ،] يمكنك أيضًا تغيير الإعداد بالضغط على
تأثيرات الصوت.

مثال،

مستوى سماعة الذبذبات المنخفضة  

.[SOUND] اضغط على  1
اضغط على [،]؛ لاختيار الإعدادات.  2

يمكنك تعديل مقدار الذبذبات المنخفضة.
" – SUB 4" إلى "SUB 1"

يمكن ضبط المستويات عن طريق المصدر.  

بعض المصادر.   قد لا تتوفر تأثيرات الصوت، أو قد لا تعمل مع

FLAT
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نمط الصوت المحيطي
اضغط على [SRD] لاختيار تأثير محيطي.

كلما جرى الضغط على [SRD]، سيجري تدوير التأثير المحيطي.
مثال،

"StAndArd" (قياسي)
يخرج الصوت كما تم تسجيله/ترميزه.

يختلف خرج السماعات باختلاف المصدر.
"MULtI CHAnnEL" (الإخراج المتعدد القنوات)

يمكنك الاستمتاع بالصوت الصادر من السماعات الأمامية، بالإضافة 
إلى السماعات المحيطية، والسماعة المركزية، حتى عند تشغيل مصادر 

صوت استريو.
"MOVIE"  (Dolby® Pro Logic II فيلم)

يعد هذا الإعداد مناسبًا لبرامج الأفلام، أو الأفلام المسجلة بصوت 
.Dolby® Surround

"MUSIC"  (Dolby® Pro Logic II موسيقى)
يضفي هذا الإعداد تأثير قناة 5.1 على مصادر الصوت الاستريو.

"StErEO" (استريو)
يمكنك تشغيل أي مصدر بنمط استريو. سيتم إخراج الصوت عبر 

السماعات الأمامية وسماعة الذبذبات المنخفضة فقط.

العمليات المتقدمة

قائمة الخيارات
يمكن إجراء مجموعة متنوعة من عمليات العرض والإعدادات عبر هذه 

القائمة.
تختلف الخيارات المتاحة باختلاف المحتويات المعروضة وحالة الوحدة.

.[OPTION] اضغط على  1
مثال،

اختر عنصرًا، ثم أجرِ تغيير الإعدادات.  2
للخروج من الشاشة

.[OPTION] اضغط على

 Info
توفر لك رسائل الحالة المعلومات المتعلقة بالمواد الجاري تشغيلها.
أثناء عرض الشاشة، فسيجري    [OPTION] إذا ضغطت على

عرض المزيد من المعلومات، وذلك اعتمادًا على الوسائط.
اعتمادًا على الوسائط والمحتويات، قد يتغير العرض، أو قد لا يظهر   

من الأساس.

DVD-Video ،مثال

الوقت المنقضي من العنوان 

 Random
اختر تشغيل إعداد عشوائي، أو إيقافه.

 Zoom
تخضع مقاطع الفيديو والصور للتكبير.

 Repeat
يتيح هذا الإعداد اختيار العنصر الذي ترغب في تكراره.

 Subtitle
تغيير إعدادات الترجمة.

 Angle
اختر رقم الزاوية.

STANDARD

Repeat

Zoom

Angle

Subtitle

Info

Random

Title      1/2      Chapter      1/20           00:05:14

A
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قائمة الإعداد
تعمل على تغيير إعدادات الوحدة عند الضرورة. وتظل الإعدادات كما 

هي حتى في حالة ضبط الوحدة على وضع الاستعداد.

.[SETUP] اضغط على  1

اختر عنصرًا، ثم أجرِ تغيير الإعدادات.  2
للخروج من الشاشة

.[SETUP] اضغط على

SYSTEM
 TV System

قم بإجراء الإعداد؛ بحيث يتطابق مع نظام التلفزيون الخاص بالتلفزيون 
المتصل.

 Display Dim
تغيير درجة إضاءة شاشة الوحدة.

 Screen Saver
تقي هذه الوظيفة من احتراق الصورة على الشاشة.

:"  On" عند ضبط هذه الوظيفة على
في حالة عرض قائمة المحتويات المراد تشغيلها وعدم إجراء أي 

عملية في غضون 10 دقائق أو أكثر، فستنتقل الشاشة إلى عرض 
شاشة التوقف تلقائيًا.

أثناء التشغيل والإيقاف المؤقت وغيره، لا تكون هذه الوظيفة متوفرة.  

 Sleep Timer
ضبط مؤقت النوم.

 HDMI CEC
اضبط استخدام وظيفة "HDMI CEC" في حالة التوصيل بجهاز يدعم 

."HDMI CEC" وظيفة

 Power Off Link
اختر الإعداد المفضل لاتصال إيقاف الطاقة بهذه الوحدة لتشغيل وصلة 

 .HDMI CEC
Video/Audio

عند إيقاف تشغيل التلفزيون، يتوقف تشغيل الوحدة تلقائيًا.
Video

عند تشغيل محتوى صوتي دون صورة، سيجري إيقاف تشغيل 
الوحدة تلقائيًا.

 Auto Standby
يتحول نظام المسرح المنزلي إلى وضع الاستعداد بعد مرور 20 دون 

.USB القيام بأي إجراء عندما يكون النظام في وضع القرص أو

LANGUAGE

 OSD
اختر لغة القوائم والرسائل المعروضة على الشاشة.

 Audio
اختر لغة الصوت.

 Subtitle
اختر لغة الترجمة.

 Menu
اختر اللغة الخاصة بقوائم القرص.

AUDIO

 HDMI Audio Out
يتيح هذا الإعداد اختيار إخراج الصوت عبر طرف HDMI أو عدمه.

 Digital Audio Out
اختر إشارة الصوت؛ لإخراجها.

" عندما لا يمكن للجهاز المتصل فك ترميز   PCM" اختر تنسيق
تنسيق الصوت المحدد. تجري الوحدة فك ترميز تنسيق الصوت 

وإرساله إلى الجهاز المتصل.
إذا لم تضبط الإعدادات الملائمة، فقد يبدو الصوت ثابتًا أو مشوشًا.  

Power Off Link

HDMI CEC

Sleep Timer

Screen Saver

Display Dim

TV System

Auto Standby

Video/Audio

On

Off

On

100%

Auto

On

SYSTEM

LANGUAGE

AUDIO

VIDEO

OTHER

OK
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 5.1ch Front Layout
عندما تثبت جميع السماعات على هيئة صف واحد من ناحية الأمام، 

اضبط الإعدادات لتحقيق التأثيرات المثلى.

السماعة المركزية 
سماعة الذبذبات المنخفضة 

السماعات الأمامية 
السماعات المحيطية 

 Surround Mode
ضبط التأثيرات الصوت المحيطي. ( 14)

 Sound Mode
ضبط التأثيرات الصوتية. ( 13)

 Subwoofer Level
يمكنك تعديل مقدار الذبذبات المنخفضة. ( 13)

 Speaker
اضغط على [OK]؛ لإظهار الإعدادات التالية:

 Speaker Level
اضبط مستوى صوت كل سماعة على حدة.

 Speaker Delay
لتحقيق المستوى الأمثل للاستماع إلى صوت 5.1 قناة، ينبغي أن 

تكون جميع السماعات فيما عدا سماعة الذبذبات المنخفضة على نفس 
المسافة من موقع الجلوس.

إذا كانت المسافة  أو  أقل من ، فقِس المسافة واضبط 
الوقت؛ لتعويض الفارق (انظر الجدول التالي).

  : مسافة الاستماع الأساسية
موضع السماعات الفعلي 
موضع السماعات المثالي 

زمن التأخر بالسماعة المركزية
 من  اطرح المسافة

الإعدادالمسافة (تقريبًا)
1.0 ملي ثانية34 سم
2.0 ملي ثانية68 سم
3.0 ملي ثانية102 سم
4.0 ملي ثانية136 سم
5.0 ملي ثانية170 سم

زمن التأخر بالسماعة المحيطية
 من  اطرح المسافة

الإعدادالمسافة (تقريبًا)
5.0 ملي ثانية170 سم
10.0 ملي ثانية340 سم
15.0 ملي ثانية510 سم

 Test Tone
ستصدر كل سماعة صوت إشارة تجريبية على نحو متتابع.

 Delay Time
يجري تصحيح التزامن بين الصورة، والصوت بتعديل زمن التأخر 

لإخراج الصوت.

 Dynamic Range
يمكنك الاستماع إلى مستويات الصوت المنخفضة، ولكن لا يزال 

بإمكانك سماع الحوار بوضوح.

 Whisper Mode
يمكنك تحسين التأثير المحيطي لصوت منخفض الحدة. (ملائم للمشاهدة 

في آخر الليل.)

 Karaoke Setup
اضغط على [OK]؛ لإظهار الإعدادات التالية:

 Echo level
إضافة تأثير صدى للصوت الصادر من الميكروفون. ( 13)

 Mic Volume
اضبط مستوى صوت الميكروفون. ( 13)

L RCLS RSSW
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VIDEO

 Resolution
اختر جودة الصورة المناسبة للتلفزيون المتوفر لديك.

(سيجري تحويل وإصدار تسجيلات الفيديو على هيئة فيديو عالي الدقة.)
يعمل هذا الإعداد أثناء استخدام اتصال  HDMI فقط.

 TV Type
اضبط نسبة الأبعاد بحيث تتطابق مع نوع التلفزيون المستخدم.

 Picture Settings
اضبط إعدادات الصورة، كالسطوع والتباين.

السطوع والتباين وغيرها    يمكنك ضبط ،"Personal" إذا اخترت
من العناصر الأخرى على نحو منفصل.

OTHER
  Bluetooth Standby

تعمل الوحدة تلقائيًا من وضع الاستعداد عندما توصّل جهاز 
®Bluetooth مسجل. 

 Rating
.DVD-Video اضبط مستوى التصنيف؛ لوضع قيود على تشغيل فيديو

 Password
."Rating" يتيح هذا الإعداد تغيير كلمة مرور

يمكنك إدخال كلمة المرور المؤلفة من 4 أرقام بواسطة أزرار الأعداد.
."  0000" كلمة المرور الافتراضية هي

 Default
يعمل على إعادة جميع القيم بقائمة الإعداد وقائمة الخيارات للإعدادات 

الافتراضية، باستثناء بعض إعدادات التصنيفات، واللغة المعروضة على 
الشاشة وغيرها من الإعدادات.

خيار تركيب السماعات
استشر مقاول مبانٍ مؤهل عند تثبيت السماعات على الجدار. فقد يسفر 

تثبيتها على نحو غير ملائم عن تلف بالجدار والسماعات، وإصابة 
جسدية.

التثبيت على الجدار

يمكنك تثبيت جميع السماعات (فيما عدا سماعة الذبذبات المنخفضة) 
على الجدار.

ينبغي أن يكون الجدار، أو العمود الذي ستُثبت عليه السماعات قابلاً   
لحمل 10 كجم لكل مسمار ملولب.

قم بتركيب مسمار ملولب (غير ملحق) بالجدار.  1
30 مم على الأقل 

4.0 مم 
من  7.0 مم إلى 

 9.4 مم
جدار أو عمود 

من 5.5 مم إلى 7.5 مم 

قم بتركيب السماعات بإحكام في فتحة (فتحات) المسمار   2
(المسامير) الملولبة.

مثال، [XH385] السماعة المحيطية

طريقة صحيحةطريقة خاطئة

السماعة    بهذا الوضع، قد تكون
عرضة للسقوط في تحريكها يسارًا 

أو يمينًا.

حرك السماعة بحيث يثبت المسمار   
الملولب في هذا الموضع.

مواضع تثبيت المسامير الملولبة على الجدار

استخدام القياسات المبينة فيما يلي.
اترك مسافة قدرها 20 مم على الأقل أعلى السماعة، و 10 مم من كل 

جانب؛ بما يوفر مساحة كافية لتثبيت السماعة.

CENTER [XH385]

14 مم 

65 مم 

175 مم 
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CENTER [XH333]

18 مم 

73 مم 

135 مم 

SURROUND ،FRONT [XH385]
قم بتثبيتها في الجدار بدون القاعدة، أو الحامل.

الحامل قبل سحبه للخارج.   قبل استخدام كبل السماعة، أزِله من

45 مم 

53 مم 

266 مم 

إعادة تثبيت كبل السماعة بالحامل  
ره عبر الحامل. اسحب الكبل إلى الخارج  اجعل الكبل مستقيمًا، ثم مرِّ

عبر الفتحة.

SURROUND ،FRONT [XH333]
ثبِّتها في الجدار دون حامل القاعدة.

45 مم 

92 مم 

156 مم 










160 مم
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لمنع انقلاب/سقوط السماعات

اربط السماعة بإحكام.
اربط السماعة بمسمار ملولب مزود بعروة (غير ملحق) مثبت تثبيتًا 

دائمًا بالجدار مستخدمًا موضع فتحة الربط بالجزء الخلفي من السماعة 
مع خيط (غير ملحق).

اربط حبلاً بالسماعة.  1
استخدم حبلاً سمكه أقل من  2.0   مم، قادرًا على حمل 

10 كجم.
مثال: [XH385] السماعة الأمامية

خيط (غير ملحق) 

مرِّر الخيط من الجدار إلى السماعة، ثم اربطه بإحكام.  2

رزة (غير ملحق) 
جدار أو عمود 
150 مم تقريبًا 

100 مم تقريبًا 

المرجع

تحديثات البرنامج الثابت
قد تصدر شركة Panasonic من آن لآخر تحديثًا للبرنامج الثابت 

الخاص بهذه الوحدة؛ من شأنه إضافة ميزات جديدة، أو تحسين طريقة 
عمل الميزات الموجودة بالفعل. وهذه التحديثات متاحة مجانًا.

يمكنك تنزيل آخر تحديث للبرنامج الثابت من موقع الويب التالي، ونسخه 
على قرص CD-R؛ لتحديث البرنامج الثابت.

http://panasonic.jp/support/global/cs/
(هذا الموقع متاح باللغة الإنجليزية فقط.)

لا تفصل الوحدة من التيار الكهربائي المتردد، أو بتنفيذ أية عملية أثناء 
إجراء التحديث.

بعد تثبيت البرنامج الثابت، ستظهر كلمة "donE" على شاشة الوحدة.








 



في حالة التثبيت على جدار

في حالة التثبيت على الأرضية
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دليل استكشاف الأخطاء وإصلاحها
قبل طلب الخدمة، قم بإجراء الفحوصات التالية.

إذا لم تتوصل إلى حل للمشكلة، فاستشر الموزع الذي تتعامل معه؛ 
للحصول على الإرشادات.

، أو أزرار    الوحدة لا تستجيب لجهاز التحكم عن بعد
الوحدة.

افصل قابس التيار الكهربائي المتردد، وانتظر لمدة دقيقة واحدة، ثم 
ل قابس التيار الكهربائي المتردد مرة أخرى. وصِّ

هل تم تثبيت أحدث إصدار من البرنامج الثابت؟
تعمل شركة Panasonic باستمرار على تحسين البرنامج الثابت 

للوحدة لضمان استمتاع عملائنا بأحدث التقنيات. ( 19)

لا تمثل الأعراض التالية مشكلةً في الوحدة:
 –الأصوات العادية لدوران القرص.

 –تشويش الصورة أثناء البحث.

طريقة التشغيل العامة
للرجوع إلى إعدادات المصنع الافتراضية.

( اختر "Restore" في "Default" بقائمة الإعداد. ( 17 

لإعادة جميع الإعدادات إلى الضبط المسبق بالمصنع.
 أعد ضبط الوحدة كما يلي:

شغِّل الوحدة. 
اضغط على [] لفتح درج القرص. 

اضغط على [] و [/] ضغطًا مطولاً بالوحدة الرئيسية في  
آنٍ واحدٍ لمدة تزيد عن 5 ثوانٍ.

قد نسيت كلمة المرور الخاصة بالتصنيفات لديك.
ترغب في إلغاء مستوى التصنيفات.

 يعود مستوى التصنيفات إلى الضبط المسبق بالمصنع.
استعد الإعدادات الافتراضية بعد إجراء الخطوات المبينة في  – 

"لإعادة جميع الإعدادات إلى الضبط المسبق بالمصنع.". 
( أعلاه)

لا تتعرف الوحدة على اتصال USB على نحو صحيح.
الوحدة في عدم  افصل كبل USB، ثم أعد توصيله. وإذا استمرت  

التعرف على الاتصال، فأوقف تشغيل الوحدة، ثم أعد تشغيلها.
قد لا تتعرف الوحدة على أجهزة USB  عند توصيلها باستخدام ما 

يلي :
– USB لوحة وصل
– USB وصلة كبل

  USB بالوحدة، فاستخدم كبل USB إذا وصّلت قرص ثابت
الملحق بالقرص الثابت.

الصورة

لا تظهر الصور الصادرة من الوحدة على شاشة التلفزيون.
الصورة مشوهة.
يحدث اهتزاز بها.

 "  TV System" غير صحيح، أو إعداد "Resolution" إعداد
بالوحدة وإعداد التلفزيون غير متطابقين.

استعد الإعدادات الافتراضية بعد إجراء الخطوات المبينة في  – 
"لإعادة جميع الإعدادات إلى الضبط المسبق بالمصنع.". 

( يميناً)
لا يمكن عرض أقراص PAL على تلفزيون بنظام NTSC  على 

نحو صحيح.
أوقف  في حالة حدوث اضطراب بألوان العرض على التلفزيون،  

تشغيل التلفزيون لمدة 30 دقيقة تقريبًا.
فإن ظلت المشكلة قائمة، فباعد بين السماعات، والتلفزيون أكثر.

الصوت
لا يوجد صوت.

مستوى الصوت منخفض.
صوت مشوش.

يتعذر سماع نوع الصوت المرغوب.
الصوت للتشويش في  اعتمادًا على الجهاز المتصل، قد يتعرض  

.HDMI حالة توصيل هذه الوحدة بواسطة كبل
 لا يتم إخراج الصوت المتعدد القنوات من جهاز متصل بالتلفزيون 

بصيغته الأصلية المتعددة القنوات.
إذا كان الجهاز مزودًا بطرف خرج صوت بصري، فوصل هذا  – 

الجهاز بطرف DIGITAL AUDIO IN بالوحدة. ( 7)

لا يخرج صوت من التلفزيون.
  DIGITAL إذا لم يصدر صوت من الجهاز المتصل بطرف

AUDIO IN الموجود بالوحدة، يرجى التأكد من ضبط خرج 
.PCM الصوت البصري على
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التشغيل
يتعذر تشغيل القرص.

( القرص متسخ. ( 3 

لا يمكن اختيار الترجمة البديلة.
نص الترجمة على  قد يتعذر عليك استخدام قائمة الخيارات؛ لتغيير  

بعض الأقراص. فاستخدام قوائم القرص لإدخال تغييرات.

Bluetooth® تقنية

لا يمكن إجراء الاقتران.
.  Bluetooth® تحقق من حالة جهاز

لا يمكن الاتصال بالجهاز.
 فحاول الاقتران بالجهاز مرة أخرى.

 قد يكون هذا النظام متصلاً بجهاز مختلف. فاقطع الاتصال بالجهاز 
الآخر، ثم حاول الاقتران بالجهاز ذي الصلة مرة أخرى.

الجهاز متصل، ولكن يتعذر سماع الصوت عبر هذا النظام.
فيما يتعلق ببعض الأجهزة المزودة بتقنية ®Bluetooth  داخلية، 

 "Panasonic XH" يتعين عليك ضبط خرج الصوت على
يدويًا. اقرأ تعليمات التشغيل الخاصة بالجهاز للحصول على 

تفاصيل.

الصوت متقطع.
يبلغ مدى الاتصال 10 أمتار. فاجعل جهاز ®Bluetooth  على 

مقربة من الوحدة الرئيسية.
 يحدث تداخل من الأجهزة الأخرى التي تستخدم نطاق تردد قدره 

2.4 جيجا هرتز (الموجه اللاسلكي وأفران الميكروويف 
والهواتف اللاسلكية وما إلى ذلك). فقارب بين جهاز 

®Bluetooth والوحدة الرئيسية، وباعد بينه وبين الأجهزة 

الأخرى.

الراديو
يصدر صوت مشوش، أو ضجيج.

 قم بتعديل موضع الهوائي.

يتم سماع صوت نبضات.
بين الهوائي والتلفزيون بمسافة معينة. حاول أن تباعد  

الرسائل المعروضة على الشاشة
Error Disc

 أدخلت قرصًا غير متوافق.
 قد يكون القرص مقلوبًا.

 This operation is not available.
 بعض العمليات غير مدعومة بواسطة الوحدة.

قائمة العرض بالوحدة

تتضمن هذه القائمة عناصر معروضة يصعب قراءتها.

القراءةالعرضالقراءةالعرض
OFFOPEN

LOADMUTE

STOPSETUP

DISCUSB

AUXOPT (Optical)

ERASEUPD (Update)

DONE ،No DISC
 ،No PLAY
 ،No READ

UNSUPPORT
ERR (Error)

BLUETOOTH



22VQT5F20

المواصفات
عام

76 وات تقريبًااستهلاك الطاقة
0.5 وات تقريبًااستهلاك الطاقة في وضع الاستعداد

من 220 فولت إلى 240 فولت تيار متردد، الإمداد بالطاقة
50 هرتز/60 هرتز

430 مم  55 مم  322 ممالأبعاد (العرض الارتفاع السُمك)

2.6 كجم تقريبًاالوزن
من 0 درجة مئوية إلى 40 درجة مئويةنطاق درجة الحرارة الملائمة للتشغيل

رطوبة نسبية من % 35 إلى % 80 (بدون تكثف)نطاق الرطوبة الملائمة للتشغيل 
LASER من الفئة الأولىمواصفة LASER منتج

طول الموجة: 785 نانومتر (للأقراص 
(DVD لأقراص) المضغوطة)/655 نانومتر
طاقة الليزر: لا تنبعث أية إشعاعات خطرة مع 

تطبيق حماية الأمان

قسم مكبر الصوت
RMS TTL 1000 واتخرج طاقة

1 كيلو هرتز، نسبة التشوه الكلي للتركيب التوافقي% 30
السماعة الأمامية:
السماعة الوسطى:
السماعة المحيطية:

(4 ) 167 وات لكل قناة
(4 ) 167 وات

(4 ) 167 وات لكل قناة
63 هرتز، نسبة التشوه الكلي للتركيب التوافقي % 30

سماعة الذبذبات 
167 وات ( 4)المنخفضة:

 AUX 1دخل الصوت
 Optical 1دخل الصوت الرقمي

تردد المعاينة:
32 كيلو هرتز، 44.1 كيلو هرتز، 48 كيلو هرتز

تنسيق الصوت:
DTS®و Dolby Digitalو PCM

قسم أطراف التوصيل
USB فتحةUSB2.0

أحادي النظام

مقبس أحادي 6.3 مم ( 2 نظام)طرف التوصيل

Bluetooth® قسم

Bluetooth® إصدار 4.0تقنية
الفئة 2

FH-SS نطاق التردد 2.4 جيجا هرتز
ملف التعريف المدعوم:

AVRCP/A2DP
برامج الترميز المدعومة:

AAC/SBC

FM قسم موالف
87.50 ميجا هرتز إلى 108.00 ميجا هرتز (بزياد نطاق التردد

تدريجية قدرها 50 كيلو هرتز)

طرف واحد مع كبل هوائي (1.2 م)أطراف الهوائي

قسم الفيديو
PAL/NTSCنظام الإشارة
مستوى الإخراج:إخراج الفيديو

(75 ) 1.0 Vp-p
موصل الإخراج:

مقبس مسنن (نظام واحد)
*HDMI AV موصل الإخراج:إخراج

النوع A (19 سنًا) نظام واحد

."  *HDMI CEC" تدعم هذه الوحدة وظيفة
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جع
مر
ال

قسم السماعات
سماعة منخفضة 

التردد
مخروطية النوع (سم)

النطاق الكامل
مخروطية النوع 

(سم)

سماعة فائقة 
عالية التردد
Piezo نوع

[XH385]

6.51 أمامية
6.52 وسطى

6.51 سماعة محيطية
سماعة الذبذبات 

20المنخفضة

[XH333]

26.51 أمامية
6.52 وسطى

26.51 سماعة محيطية
سماعة الذبذبات 

20المنخفضة

الأبعاد
(العرض (مم)الارتفاع (مم)السُمك (مم))

الوزن
(كجم تقريبًا)

[XH385]

1181 2702.7 270أمامية
87 3040.7 77وسطى

1181 2702.7 270سماعة محيطية
سماعة الذبذبات 

416 2326.3 319المنخفضة

[XH333]

سماعة ذات حامل قاعدة (موضع مرتفع)أمامية
156.3 544.5 157.81.5

86 2800.7 74وسطى
سماعة ذات حامل قاعدة (موضع مرتفع)سماعة محيطية

156.3 544.5 157.81.5
سماعة الذبذبات 

406 2325.7 316المنخفضة

.  4  المعاوقة بالنسبة لجميع السماعات هي

المواصفات عرضة للتغيير بدون إشعار.

تنسيق الملفات
المرجعالامتدادتنسيق الملفات

Xvid

".avi" ،".AVI" يوجد ملف الفيديو وملف نص  
الترجمة في نفس المجلد، 

وتتطابق أسماء الملفات مع 
اختلاف الامتدادات الخاصة بها.

قد لا يجري تشغيل بعض   
ملفات Xvid على نحو 

صحيح، وذلك اعتمادًا على 
دقة الفيديو وحالة معدل 

الإطارات وتنسيق الترجمة 
وما إلى ذلك.

ملف نص الترجمة
 ،".srt" ،".SRT"

 ،".sub" ،".SUB"
".txt" ،".TXT"

FLV".flv" ،".FLV" قد لا يجري تشغيل بعض ملفات
MOV/FLV على نحو صحيح، 

وذلك اعتمادًا على دقة الفيديو وحالة 
معدل الإطارات وما إلى ذلك.

MOV".mov" ،".MOV"

JPEG ،".jpg" ،".JPG"
".jpeg"

  MOTION JPEG تنسيق
 Progressive وتنسيق

JPEG غير مدعومين.
قد يتعذر عليك تشغيل الملف،   
إذا قمت بتحرير بنية المجلد، 

أو اسم الملف على كمبيوتر أو 
جهاز آخر.

MP3".mp3” ،".MP3"

 ،ID3 تدعم هذه الوحدة علامات
غير أن العرض يقتصر على 

العناوين وأسماء المؤديين وأسماء 
الألبومات فقط.

، أو قد يتعذر    في بعض أوضاع التسجيل وبنيات المجلدات، قد يختلف نظام التشغيل
التشغيل.


